
KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 17 november 2006

om foreløbig anvendelse af aftalen om oprettelse af Den Internationale Fusionsenergiorganisation
for ITER, der skal forestå den fælles gennemførelse af ITER-projektet, og af aftalen om privilegier og
immuniteter for Den Internationale Fusionsenergiorganisation for ITER, der skal forestå den fælles

gennemførelse af ITER-projektet

(meddelt under nummer K(2006) 5557)

(2006/943/Euratom)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Atomenergifællesskab, særlig artikel 101, 124 og 192, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Rådet har i sin afgørelse af 25. september 2006 godkendt
Kommissionens indgåelse af aftalen om oprettelse af Den
Internationale Fusionsenergiorganisation for ITER, der
skal forestå den fælles gennemførelse af ITER-projektet
(»ITER-aftalen«), af ordningen for foreløbig anvendelse
af aftalen om oprettelse af Den Internationale Fusions-
energiorganisation for ITER, der skal forestå den fælles
gennemførelse af ITER-projektet (»ordningen for fore-
løbig anvendelse«), og af aftalen om privilegier og immu-
niteter for Den Internationale Fusionsenergiorganisation
for ITER, der skal forestå den fælles gennemførelse af
ITER-projektet.

(2) I artikel 3 i ordningen for foreløbig anvendelse giver
signatarerne af ITER-aftalen (»signatarerne«) udtryk for
et ønske om i videst muligt omfang at gennemføre et
samarbejde som fastlagt i ITER-aftalen, medens de alle
afslutter de nationale foranstaltninger, der kræves inden
ratifikation, godkendelse eller vedtagelse af ITER-aftalen.

(3) I artikel 4 i ordningen for foreløbig anvendelse giver
signatarerne tilsagn om — i hele det omfang, det er
muligt efter deres interne love og forskrifter — at over-
holde ITER-aftalens vilkår, i tiden frem til dens ikraft-
træden.

(4) Artikel 1 i ITER-aftalen bestemmer, at hovedkvarteret
for Den Internationale Fusionsenergiorganisation for
ITER, der skal forestå den fælles gennemførelse af

ITER-projektet (»ITER-organisationen«), er beliggende i
St Paul-lez-Durance, Bouches-du-Rhône, Frankrig.

(5) Som vært for ITER har Euratom en særlig forpligtelse til
at sikre rettidig gennemførelse af ITER-projektet.

(6) De aftaler, som Fællesskabet indgår, er bindende for
Fællesskabets institutioner og medlemsstaterne.

(7) I overensstemmelse med EF-traktatens artikel 192
fremmer medlemsstaterne gennemførelsen af Fællesska-
bets opgaver.

(8) EF-traktatens artikel 101 bemyndiger Kommissionen til
at indgå internationale aftaler; det er også Kommissionen,
der sikrer den foreløbige anvendelse af sådanne aftaler i
overensstemmelse med Rådets godkendelse —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Eneste artikel

Under sin midlertidige status i Fællesskabet vil ITER-organisa-
tionen:

a) have den nødvendige rets- og handleevne til at i) indgå
kontrakter, navnlig for at ansætte personale, ii) erhverve,
besidde og afhænde fast ejendom, iii) opnå tilladelser og
iv) indlede retlige skridt i det omfang, det er nødvendigt
for en rettidig gennemførelse af ITER-projektet i afventning
af den formelle oprettelse af ITER-organisationen; alle rettig-
heder og forpligtelser, som den midlertidige ITER-organisa-
tion har, overgår til ITER-organisationen i overensstemmelse
med ITER-aftalens betingelser, når ITER-organisationen
formelt oprettes
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b) i perioden frem til den formelle oprettelse af ITER-organisa-
tion sammen med sit personale og signatarernes repræsen-
tanter på medlemsstaternes territorier have de privilegier og
immuniteter, navnlig for så vidt angår beskatning, immigra-
tion og registrering, der er fastlagt i aftalen om privilegier og
immuniteter for Den Internationale Fusionsenergiorganisa-
tion for ITER, der skal forestå den fælles gennemførelse af
ITER-projektet

c) overholde ITER-aftalens bestemmelser, og navnlig overholde
gældende nationale love og forskrifter i værtsstaten vedrø-
rende folkesundhed, offentlig sikkerhed, sundhed og
sikkerhed på arbejdspladsen, nuklear sikkerhed, strålingsbe-

skyttelse, krav om tilladelser, nukleare materialer, miljøbe-
skyttelse og beskyttelse mod ondsindede handlinger.

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. november 2006.

På Kommissionens vegne
Janez POTOČNIK

Medlem af Kommissionen
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